OYHOAMEHTAJIBHAA HAYKA BY3AM

YOK 811.11 DOI: 10.31862/2073-9613-2020-4-414-426
BBK 81. H-1

CMELNDUKA OYHKLW TIPUYACTIAN I GOPM
X PEATIVIBALUNI B XYLOMXECTBEHHOM TEKCTE
TOMACA MAHHA

. N.A. WnnoBa

Aunoranus. B cmamoe packpui8aiomes c80licmea HemMeyKux npu1acmui
KQK 2/1a20J1bHO-UMEHHOU hOPMbL, KOMOPAL OMAUUACTNCS PAOOM KAUECT8eH-
HbIX XAPAKMEPUCTNUK, NO03BOJAIOUUX OOCIMUYL 8 MEKCMAaX PAa3JUYHbLX
PYHKUUOHASILHbIX cuiel ueniell dghghekmusHoli Kommynurkayuu. HUnnio-
CMPamuHoLll Mamepuasl nyOAUKAUUL COCMOUM U3 Heb0JIbUL020 KOopnyca
mexcmos nosesst Tomaca Marnka, Komopoili nokadvieaem, KaKum 06pa3om
npuvacmMus cnocobCcmayiom co30aHUI0 HANPANCEHUS 8 N08eCme08aHUL, NO-
380J110M NepPeoams OMMEHKU 8bLPAHCACMBLX C UX NOMOULLIO SHAUCHUTI, KAK
8APUAMUBHOCMb UX NO3UUUOHUPOBAHUS 6JUAeM HA 00ULULL XapaKmep Ha-
nucarho2o. B pamkrax xyoodcecmeenrnozo mexkcma 6KJIOueHUe 8 COCMA8
ampubymueHvLx epynn 8aJieHmMHbLX C8A3ell 2/1a20.1a, 0m KOMopo2o npua-
cmus 06pa308akbL, NPUOAIOM CYULLCTNEUMETDHOMY KAK CMePHCHe80MY CJIO0-
8y CUHMQA2MbL NPOUECCYANbHYI0 cemanmuky. Ilodobparnkbie npumepot Oe-
MOHCMPUPYIOM, KAK QKKYMYJAUUSL NPU3HAK08 NPU UCNOJIb308AHULU CUH-
MAKCU1eCKlU NAPAIIebHbIX KOMOUHAUULL dJIeMeHM08 3HAUUMEIbHO DAC-
wupsem 8uiPA3UMeNIbHbLL NOMEHYUAL MeKCMma, BKJIAUAUEe20 OAHHYIO

14 epammamuueckylo gopmy. Tax kax npuwacmus omMJaAUYAIOMCA NO3UUUOH-
HOTL 2uBKOCMbBIO, OHL MO2YN 8JLULNG HA PUMMULECKYI0 0P2AHUALLUI0 MeK-
cma, ¥mo Ha2Js0HO NPO0eMOHCMPUPOBAHO 8 cmambe. AHANIU3 HA3B8AHHLLX
c80licme npuuacmull npeocmasisiem ux CeMAHMUKO-CUHMAKCUYECKUL U
XY00XHCECN 8EHHO-BbIPAUIMETIbHBLL NOMEHULUAJL.

Kamouesrie ciosa: npoueccyasipHasA U MAKCUCHQA CeMaHMuUuKa npu4va-
cmuii, ampu6ymu6H(m (ﬁynmguﬂ npu%acmuﬁ, IKCnpeccusHocmb mexcma,
meKxKcmoeasa Komnpeccus.
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I'paMmaTM Ka 1 nparMathnka

SPECIFICS OF THE FUNCTIONS OF PARTICIPLES AND FORMS
OF THEIR IMPLEMENTATION IN THOMAS MANN'S LITERARY TEXT

. I.A. Shipova

Abstract. The article reveals the properties of German participles as a verb-
nominal form, which differs in a number of qualitative characteristics that
allow achieving the goals of effective communication in texts of various func-
tional styles. The illustrative material of the publication consists of a small
corpus of Thomas Mann’s novels, which shows how the participles contribute
to the creation of tension in the narrative, allow to convey the shades of mean-
ing expressed with their help, how the variation of their positioning affects the
general nature of the written material. Within the framework of a literary text,
the inclusion of valent connections of the verb from which the participles are
formed in the attributive groups gives the noun as the core word of the Syn-
tagma a procedural semantics. These examples demonstrate how the accumu-
lation of features using syntactically parallel combinations of elements signifi-
cantly expands the expressive potential of a text that includes this grammati-
cal form. As the participles are characterized by positional flexibility, they can
influence the rhythmic organization of the text, which is clearly demonstrated
in the article. The analysis of the mentioned properties of the participles rep-
resents their semantic-syntactic and artistic-expressive potential.

Keywords: procedural and taxis semantics of participles, attributive func-

tion of participles, expressiveness of the text, text compression.

HHTepec HuccaeaoBaTe el K IIpuya-
CTHUIO B S3BIKO3HAHUM BIIOJIHE 34-
KOHOMEPEH, IIOCKOJIbKY OHO 3aHMMAET
0Cc00yI0 IIO3UIMI0 B TI'PAMMATHYECKON
crucreMe 4Jacreil peun s3pika. B.B. Bu-
HOI'PAJIOB IIMCAJI, UYTO «B POPMAaX IIpHYa-
cTuii  HAOJZAaercsi HeOOBIKHOBEHHO
OCTPBIN M CJIOMKHBIN IIPOILECC IPAMMATH-
YeCKOM THOPUOM3AINN», UMesI B BHUIY
KOMILJIEKC CBOMCTB, CBSI3AHHBIX C HX
«POIICTBOM» KAK C IJIArOJIAMH, TAK M C
mpujaraTeJbHBIMU. B pesysibrarte «B
IIPUYACTHON PopMe CTAJKMBAIOTCA U
00bEeIUHAIOTCS IPOTUBOPEUNBEIE PSIbI
auauvenui» [1, c. 230], yTro mo3BOJISIET
peaym30BaTh  CJIOMKHBIE CTUJIACTHYE-
CKMe 3aJauyrd IIPU CO3JAHUK TEKCTOB
PA3IMYHBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUJIEH.
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To sxe camoe MOKHO CKa3aTh 1 O IIPHU-
4yacTusaX B HeMellkoM Aa3bike. b. JleHir
[2, S. 43] ormedaer, yTO TIpHUUACTHE 3a-
HUMAeT MeCTO MEeKJY ITPOTOTUIINYe-
CKAM TJIATOJIOM ¥ TIPOTOTUIUYECKUM
WUMEHEM [PWJIaraTeJbHBIM, HO IIPHU
9TOM He MOJKEeT PacCMaTPUBATHCS KaK
OJTHOPO/THOE SIBJIEHWE, TIOCKOJIBKY pas-
JIAYUSA MEYKIY OTHEeJIbHBIMU ITPUIACTH-
SIMU BBIXOIST 34 PAMKHU UX ITPOTOIIUIIN-
YEeCKON XapaKTepPUCTUKHU. 'THUIIWIHbIE
CBOMCTBA MEPBBIX TPUIACTUU — aKTUB-
HBIA CTATyC JIeMCTBUSA W OJHOBpPEMEH-
HOCTh C MOMEHTOM BBICKA3bIBAHUI — HE
JIOJI;KHBI BEIPAYKATH COCTOSTHHE, YTO, OI-
HAKO, BIIOJIHE BIIMCHIBAETCS B CEMAHTH-
Ky TJIaroJioB lieben — siiobumov niu ex-
istieren — cyuecmaeosamo.
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die liebende Mutter (Jr00sIIIaT
Mmathk); der existierende Widerspruch
(cy1ecTByIOIIEE TPOTUBOPEYNE) — BHI-
paskeHe COCTOSTHUSA.

B. Xauasepkep [3, S. 127] yrBepx-
JIaeT, YTO STOT TUII IIPUIACTHI He MOKET
OBITH YACTHIO0 UMEHHOI'0 CKA3yeMOro:

*Die Hand ist schreibend (*pyxa
MUTITYIIA).

OmHAaKO 3TO OIIPOBEPTAETCs IPUMe-
paMu THna:

Der Film ist beeindruckend (dpumrsm
preuatiser) / Die Frau ist anziehend
(xeummua npusiaexarenbHa) / Das
Wasser ist lockend (Boga manwnt) / Die
Geschichte war rihrend (ucropusa
TporaTeJsbHa).

VupIME cllOBaMM, CBOMCTBA M BO3-
MOSKHOCTH PeaIM3alluy MIPUIACTUS B
HEMEITKOM SI3BIKE 3aBUCAT OT 3HAYCHUS
rJjraroJia, OT KOTOPOTO OHO 00pa3oBaHo,
a TaKKe OT ero CIocoOHOCTH IIpHrobpe-
TaTh Yepes3 JEeKCUKAJIU3AIIUI0 CBOMCTBA
IIPUJIATATEJILHOTO, UTO JAJIEKO He BCEr-
Jla BIIKCBIBAETCS B PAMKH CYIIIECTBYIO-
MIUX KJIACCU(PUKAIIHN.

B crpykrype mpemioskeHuss mpuya-
CTUSI MOIYT BBIIIOJHATH PA3JIAMIHbIE
CUHTAKCHUYECKHEe (QYHKIIUH KU BBICTY-
[IaTh B KAYeCTBEe PA3HOBUIHOCTEN aTPH-
OyTa, M 0OCTOSATEIbCTBA C BBIPAYKEH-
HBEIMH IIPOLIECCYAJIbHBIMU XapaKTepPH-
CTHKAMM, YTO BJIEYEeT 3a CODOM pa3HOo-
Opasme W MHOTOMEPHOCTH IIeperaBae-
MOTO € UX ITOMOIILIO COMIEPIRAHUS.

CBolicTBa M 3HaYeHWE IIPUIACTHHA
KaK aTpuOyTHBHBIX DOPM 00YCJIOBJIEHO
KOHTEKCTOM, TO €CTh IIPOSBJISETCS Ha
YPOBHE TEKCTA, YTO MO3BOJISAET OIpeIe-
JIATH UX KAK «CHHTAKCHYECKMe JepuBa-
TED  (PYHKIMOHAJIBHO-CUHTETHYECKON
napagurmsl [4, c. 110], moatomy mocra-
TOYHO TIOJIHBIY aHAJIU3 IIPUYIACTUN KaK
rpaMMaTHYECKON (POPMBI  BO3MOKEH
TOJIBKO B PAMKAX TEKCTA C yYETOM €ero
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QPYHKIIMOHATIBHO-CTUJIMCTUYECKONA HAa-
IIPABJICHHOCTH.

TpaguimoHHO IpHUYacTHe paccMa-
TPUBAETCA KAK TUIIUYHLINA 3JIEMEHT Ha-
YYHOIO, AAMHAHUCTPATHBHOTO, IOPHIM-
YECKOr0 WJIM KAKOr0-JIMOO0 MHOIO IIPO-
deccuonanbpuoro  mmckypca.  Crrocob-
HOCTh TIPUYACTHM COXPAHATHL TaKHe
TJIaroJIbHBIE CBOMCTBA, KAK 32JI0MOBOCTD
[6; 7, c. 53], TemmopanbHOCTE [6; 8; 9],
BBIPAYKEHHOCTH KATETOPUHU BHJIA IT03BO-
JISIeT WCIIOJIb30BATh MX B COCTABE ATPH-
OyTMHBIX TPYII PAa3JIMIHOM CTeIleHU
pacipocTpageHHocTH [cp.: 7, ¢. 49]. I1pu
3TOM B MX COCTAB BKJIIOUAIOTCS BAJICHT-
HBIE CBS3M IJIAT0JIA, OT KOTOPOrO OHU
00pa3oBaHEL, IIPUIAOIINE UMEHH CyIIe-
CTBHATEJILHOMY KAK CTEPIKHEBOMY CJIOBY
CHHTATMBI IIPOITECCYAJTBHYI0 CEMAHTHKY
B BHUJe OIIpejiesieHus1. Pe3ymbraTom wmc-
IIOJIb30BAHUS TIPUYACTUN C 3aBUCHMBI-
MH CJIOBAMH B PACIIPOCTPAHEHHBIX
aTpulbyTax CTAHOBUTCSA KOMIIPECCHS HH-
dopMali B BBICKA3LIBAHWH 34 CYET
VILIOTHEHHSI COIEP:KATEILHOI0 HAIIOJ-
HEHUs IPEIJIOMKEHN IIPU COKPAIeHUN
ero oobema. Hampumep:

(4) Das Verhdngen einer Sanktion
ist durch die Sixpack-Reformen nun
bereits zusammen mit der Feststel-
lung eines tibermaBigen Defizits (3.
Stufe) moglich,...oder, wenn die Kom-
mission ,besonders schwerwiegende
VerstoBe“ gegen die im Stabilitéts-
und  Wachstumspakt  festgelegten
haushaltspolitischen Verpflichtungen
festgestellt hat (Institutionelle Ande-
rungen im Euro-Raum und der Euro-
paischen Union) [10].

@OparmeHT (4) WIIOCTPUPYET, KAK
B paMKax agMHHHUCTPATUBHOIO TEKCTAa
0ba BuIA IIPUYACTHUN MCIOJIb3YIOTCSI
JIJIsI BBIPQsKEHUsI BeChbMa CJIOSKHOTO CO-
JIepsKaHusI, B KOTOPOM B OJTHOM BBICKA-
3BIBAHUM PEAJIU3YIOTCA CPasy TPH IIPO-
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moaurnu. OgHA W3 HUX — BBIpAskeHa
CcOOCTBEHHO TJIATOJIOM, a JBe JpyTHe
MHTErPpUPOBAHBl C IIOMOIIBI0 MIpPHUYA-
CTHI U BKJIIOYAIOT B ce0S CEMAHTHUKY
AKTUBHOTO JeHcTBUA (schwerwiegen-
de — umewnwue cywecmaeHHble NO-
cedemaeus) U 3aBepiineHHocTu (festge-
legten — onpedesnierHvle NPABOBLLM NO-
pAadKoMm), IpUUYEM KasKooe U3 HUX MMe-
er mpu cebe IPYIITy 3aBUCHUMBIX CJIOB.

Kax mpaBumiio, HMHCTHUTYIIMOHAIIB-
HBIE TEKCTHI, COIAEPIKAINe CTPYKTYPHI
MO00HOT0 POJa, CTUJIUCTUYECKH HEMH-
TPAJIbHBI, OIpPEeIeJIAIoTCa Kak gopma-
JIN30BAHHBIE, JIUIIEHHbBIE JKCIIPECCHB-
HBIX ¥ 3MOTHBHBIX 9JIEMEHTOB, «CYXUe»
¥ 00e3JINYEeHHEIE.

OnHako TMOMOOHBIN pakypc aHaJIH-
3a JJaJIeKO He MCYEPITBIBAET BO3MOYKHO-
CTe TIPUYACTHUS, UCITOJIb30BAHKE KOTO-
PBIX CITOCOOCTBYET CO3JAHHIO BBIPA3H-
TEeJIbHBIX ¥ MHOTOILJIAHOBBIX TEKCTOB C
BBICOKMM XYIOYKECTBEHHBIM ITOTEHIINA-
oM, uro 0bL10 orMeueno P.O. fAxobco-
HOM B psjie paboT, MOCBAIIEHHBIX U3Y-
YeHHUIO II09TUYECKOro Tekcra. Kime B
30-x rr. XX Beka OH ITHCAJI 0 BAYKHOCTH
MOHUMAHUS (QYHKIUH TI'paMMaTHde-
CKHX CPEICTB B XyI0KECTBEHHOM peun,
YIIOMWUHASI, B YACTHOCTH, 3HAYNMOCTH
CXOJICTBA ¥ CMEKHOCTH PA3JIUYHBIX
BpEeMeH, IJIATOJbHBIX BUJIOB U 3aJI0TOB
B KOMIIO3UIIMH TeKcToB [11, c. 215].

B.B. Bumorpamos ormedas, uro
IIPUYACTUS HEe UMEIT (POPMBI BpEMeH!
[12, c. 225], omHAKO, B OCHOBE UX KJIac-
cupUKAIAY JIEKUT OMHAPHBIM TEMIIO-
PaJIbHBIA W aCIIeKTyaJIbHBIM TPUHITHII,
OTPAKAIONINNA XapaKTep BBIPASKEHHOIO
TJIaTOJIPHOTO JeiicTBus [cp. 13, c. 34,
43]. IlpaxTudyeckn BO BcexX I'paMMAaTHU-
Kax IIOQYEePKUBAETCS, UTO IIPUUACTHAM
MPUCYIIL IPU3HAK (OTTEHOK) TJIar0JIbHO-
ro Bpemenm [14, c. 175], Osmaromapsa
4yeMy OHM CO3JAl0T B IIEJIOCTHOI CTPYK-
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Type BBICKA3BIBAHUS ITOJIUTEMIIOPATIH-
HBI YpOBEHb, OTpasKas TAKCUCTHBIE
OTHOIIIEHUS Yepe3 BOCIPOU3BEICHHE
rpaMMATHYECKOM AaTPUOYTHBHO-IIPEIH-
KaTUBHOM JBOMCTBEHHOCTH (DOPM HAa-
CTOSIIIIET0 BPEMEHH U IIPOIIEIIIero Bpe-
MEHHU, BOCXOIINero K mepdexry [15,
c. 240], mepenmaBast 3HaYeHHEe IIpPEI-
IIIECTBOBAHUS MJTH OTHOBPEMEHHOCTH.

CBoeobpasue IpryacTUil Kak siBJIe-
HUS S3BIKOBOU CUCTEMBI MACTEPCKHU HC-
MOJIB3YeTCST  CO3TAaTeIsIMU  XYJI0Ke-
CTBEHHBIX TEKCTOB — IIHCATEJIIMH U
moaTaMu. B HeMeIlkoil iureparype sap-
Kuii mpumep Tomy — Tomac MauH, BbI-
JaNIUNUCA MpeJiCTaBUTEb HeMeITKOH’
U MHUPOBOH KyJIbTYphl. Ha marepuasie
TEKCTOB €ro MPOU3BEIeHHM MOKHO
OPOCIENUTDh, B KAKUX (DYHKIIUSIX U HAa-
CKOJIBKO SPKHMHK II0 CBOEM BBIPA3U-
TEJIBHOCTH MOT'YT OBITH HEMEIIKIEe IIPH-
YacTus, ¥ HA YeM OCHOBBIBAETCS BO3-
HUKAIOIIee ¢ UX ITOMOIIHI0 BO3IeMCTBHIE
HA peIuIneHTa, YUTAMIIEr0 ero IIpo-
uaBegeHusa. Temepb obpaTumcsa K KOH-
KPEeTHOMY MaTepHaJIy, KOHTEKCTYaJIb-
HBIU M TpaMMaTHUKO-CUHTAKCUYECKUM
aHaJIM3 KOTOPOr0 IIPU3BAH IIPEJIJIO-
SKATH BCECTOPOHHIOI TPAKTOBKY POJIX
OPUYACTHHA B XYI0KECTBEHHOM TEKCTe
B I1€JIOM.

Paccmorpenne mpuyactuii B mpe-
JIOYKEHUN TPAIHUIIMOHHO HAYNHAETCS C
HX WNCIIOJIb30OBAHUS B aTPUOYTUBHOM
QyHKIIIN.

B Tercrax mHoBeJJT W pPOMAHOB
T. MauH HCII0Ib3yeT IIPUIACTHASA B II0JI-
HOM (popMe B KadecTBe COTJIACOBAHHOIO
oIpenesieHUsT B IPEIO3UIluU, aKTyasIu-
3UPysSd aIbeKTUBHYIO PpeIpe3eHTaITHI0
OIIpeeJIEHHOT'0 IIPOIlecca, BEIBO/ISA ee B
COOTBETCTBYIOIIIEM KOHTEKCTe Ha IIepe.-
HUM 11aH. BeIpasuressHOCTD U 00pas-
HOCTH ITOJOOHBIX OIIpedesIeHUI HaIIps-
MYIO CBSI3aHa C CEMAaHTHKOM MCXOJTHBIX
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rarosioB. B cuiny nuHamMmaMa mx 3Ha-
YEeHUH TJIaT0JIbI, KAK OCHOBHOE CPEJICTBO
BBIPAYKEHUST TIPOITECCYaTBHOCTH, CITOCO0-
HBI QJIEKBATHO OTPAYKATH OMOITMOHAIIb-
HBIE COCTOSTHUSI 4ejioBeka [16, c. 26],
YTO B XY/O0KECTBEHHOM TeKCTe 3ada-
CTYIO UMeeT IIPUOPUTETHOE 3HAUCHUE.

B (5) mpuuactue mepsBoe, obpaso-
BaHHOe oT ruarosa begliicken — oc-
YacmaAUBUMb OTPAIKAET IMOITMOHAIID-
HYI0 JIOMUHAHTY BBICKA3BIBAHUS, AKTY-
aMu3upysi ~ BHYTPEHHEE  COCTOSHHE
Ccy0OBeKTa TTOBECTBOBAHUSI.

Der Tag aber war gut und schonge-
wesen, er hatte einen begliickenden In-
halt gehabt, wenn mir am Klaviere ein
Motiv gelungen war, [...] [17, S. 19].

B opumepe (5) nomuHupyeT acreTw-
YecKasl COCTABJISIONIAS, OTPAYKAIONIAS
BHYTPEHHIOI0 TapMOHUIO CyObeKTa u3-
JIOKEHUSI, B KOTOPOM JJIEMEHT, BhIpa-
SKeHHBI [PUYACTHEM, CIIOCOOCTBYET
YCUJIEHWUIO JTOM JOMHHAHTEL [lpmua-
cTHe HeceT B cebe aKIMOHAJIBLHOCTh U
OJTHOBPEMEHHOCTh C TJIATOJBHOH op-
MOI CEeMAaHTHYECKOTO SApa BBICKA3BI-
BAHUS, YTO ITOJUEPKUBAET JIEHCTBEH-
HBIH XapakTep oMOITMOHAJIBHO OKpa-
IITEHHOTO OITPeIeIeHMUS.

(6) Zuweilen brauchte er nur seine
Hand zu betrachten, um von einer be-
geisterten Zéartlichkeit fir sich selbst
erfullt zu werden, [...] [ebd., S. 187].

IIpumuactume BTOpOE begeistert —
80CXUULEHHDBLI, HE TIepealnee B pyc-
CKOM II€PEBOJIe CEMAHTHKY 3aKOHYEH-
HOrO JelicTBHs, B mpumepe (6) mo3Bo-
JISIeT OTTEHUTH U TTOTUEPKHYTH Pe3yJiib-
TATUBHOCTH OMOITMOHAJIBHOTO BO3JIEH-
CTBUS HA CYyOBEKT ITOBECTBOBAHUS C
IIOMOIIIBIO  OITPEIEIAEMOTO CYIIEeCTBH-
TEeJIbHOTO, 3HAUYEeHWE KOTOPOI0 YCHJIH-
BAeT OMOTHBHYK HAIPABJIEHHOCTD:
Zdrtlichkeit — mnescnocmos. B pe3dynb-
Tare, PacCMOTPEHHE OTTEHKOB CEeMAaH-
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TUYECKUX CBA3EH MeKIy OIpejIesIeHu-
€M U OIIpejesIsieMbIM IIepepacTaeT rpa-
HUIIBI CUHTAKCHCA — CHUHTAKCHUYECKUI
CTPOH pevH IIepeIIeTaeTcs ¢ JIEKCHUKO-
rpaMMAaTHYECKUMU CBOMCTBAMU CJIOBA
[18, c. 253].

[Tpumepsr (5) u (6) memoHCTPUPY-
10T, KaK OIIpeJIeIeHUs] B IIPEIIO3UIINN B
dopme TIepBOro W/MIIKM BTOPOTO IIpUYA-
CTHUS CITOCOOCTBYIOT YCHUJIEHUIO dMOTHB-
HOTO COMEPIKAHUS XYIOKECTBEHHOTO
TeKcra.

Muoroodpassee u sspue IIPUYIACTHUS
BBICTYIIAIOT B CBOEH KpaTkoil (opwme,
KOIJIa OHH, SBJISAACh WH(PUHUTHBIMHA
eIUHUIIAMHA  S3bIKa, I[IPHUOOpeTaroT
OIIpEeleJIEHHYI0 MO3WIIMOHHYI I'0-
KOCTb B IIpelJIoskeHmnu. VX cUHTaKCH-
YecKasi PoJib KOPPEeJIMPYeTcs ¢ UX ajl-
BepOMaIbHON PopMOIT U BapbUPYyeETCS
B 3aBHCHMOCTH OT IIO3UITUU CTEPIKHE-
BOTO CJIOBA, IIPOIleCCyasIbHAST XapaKTe-
PHCTHKA KOTOPOTO AaKTyaJIU3UPYyeTCs
Oaromaps MPUYACTUIO KAK MMILJIHITAT-
Hasd MPeIUKATUBHOCTD.

B (7) upencraBiensl nBa mpudya-
CTHSA TEPBBIX, OJHO U3 KOTOPBIX B POJIX
OIIpeieJIeHUs B MPEIO3UIINN OTPaKAeT
IOUHAMHYECKHUI XapakTep mporecca, a
BTOpOE, peasim3yemMoe B KPaTKOH op-
Me, BBICTYIIAeT B KaUyecTBe ITOCTIIO3M-
THUBHOTO HECOTJIACOBAHHOIO aTpHuOyTa,
paccMaTpuBaeMoro B HEMEITKHX I'paM-
MATHUKAX KAK PA3HOBUIHOCTH ITPHUJIO-
swenns [19, c. 430].

Hinter dieser Stirn waren die blit-
zenden Repliken des Gespriachs zwi-
schen Voltaire und dem Konige tber
den Krieg geboren; (7a) diese Augen,
miide und tief durch die Gldser blik-
kend, hatten das blutige Inferno der
Lazarette des Siebenjihrigen Krieges
gesehen [21, S. 30].

OparmenT (7) UHTEpPECEH COYETAHU-
€M JIBYX Pa3HBIX CHHTAKCHYECKUX dJIe-
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MEHTOB, BBIPAKEHHBIX OIHON TpaMma-
TUYECKOM (DOPMOIL: IIpHUYACTHE IIePBOE
blitzende (nodobHwvie mosinuL) B PYHK-
LAY [PEIIO3UTUBHOI0 aTpUOyTa OIIpeie-
JISIeT HeUTPaJIbHOEe UM CYIIECTBUTE b-
Hoe Repliken (penniuku) B aKCIIpeccHB-
HOM KJIIOYe, YeM METKO OTpasKaeT Xa-
paxTep oOIeHNsT KOMMYHUKAHTOR.

Bo BTOpom ciyuae B cermente (7a)
MPUJIOKEHUe ¢ IIpuyactuemM miide und
tief durch die Gldser blickend (neuasio-
HO U 2J1y00K0 2/IA04 uepe3 OUKlL) BBHICTY-
maeT Kak IMOJIYIPEIUKATUBHOE OCJIOK-
HeHUe IIpeJIoKeHNs, HapyIIaoliee
JIMHEMHOCTh CTPYKTYpBI, OJyiarogaps
YyeMy BCE€ BBICKA3BIBAHKE IIPHOOpeTaeT
0COOBIM PUTMHUYECKHI pHUCYHOK. Takoe
COTIPSTIKEHNE YeThIPeX IKCILIUITATHBIX
¥ UMIIJIUIIUTHBIX TTPOIIO3UITUN B OJHOMU
CTPYKTYpE pPAaCIIUPSET BBIPA3UTEIb-
HbIe BO3MOYKHOCTH TEKcTa OJsiarogaps
BApPBbUPOBAHUIO TPAMMATUYECKUX Q-
Typ C TJIaroJIaMU ¥ IPUYACTUIMU, JDKC-
IIPECCUBHAS HACHIIEHHOCTh BBICKA3BI-
BAHUsS BO3pacTaeT Wu3-3a BKJIIOYEHUS
aJieMeHTa M300pas3uTeJbHOTO psiaa, B
TO BpeMs Kak ero o0beM OCTaeTcs OT-
HOCHUTEJIHHO MAJIBIM.

B Tekcrax T. Manna npuvactue 110-
ABJISIETCA B (PYHKIIMHU IIPEIUKATHBHOIO
aTpubyTa — KOMITOHEHTa BBICKA3BIBA-
HUS, KOTOPBIA COOTHOCSTCS OJTHOBPE-
MEHHO W C Ka4YeCTBEHHOM XapaKTepwH-
CTUKOH OIpEIessseMor0 WMEeHH CyIIe-
CTBUTEJILHOTO U C IIPOU3BOIUMBIM WM
nericreueM. Takas koMOMHAIINA ceMaH-
THYECKOI0 HAIIOJHEHUs CII0COOCTBYET
KOMITPECCHUH UH(MOPMAIIUH, C OJHOMI CTO-
POHBI, W BJIMSAET HAa BO3PACTAIOIILYIO
MHOTOILJIAHOBOCTh ~ IIOBECTBOBAHUS, C
IPYroM, YTO IIOBBINIAET WH(MPOPMATUB-
HYI0 HACBIIIEHHOCTL Tekcra. llpmmep
(8) mitiocTpUpyeT TaHHOe SBIEHUE:

Er hielt sich nach Tische rauchend
sitzend, umherwandelnd, in dem aben-
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dlich duftenden Parke auf, ging zeitig
zur Ruhe und verbrachte die Nacht
(8a) in anhaltend tiefem, aber von
Traumbildern verschiedentlich beleb-
tem Schlaf [ebd., S. 54].

Bamerum, uto pparmeHT (8) mpume-
JaTeJIeH eIre OJHOM 0COOEHHOCThIO, Xa-
paxrepHoit s texkcroB T. Mamua: aB-
TOP YBEJIMUUBAET COJIepsKaTe/IbHOe Ha-
IOJIHEHNE BHICKA3LIBAHUS 34 CYET aK-
KYMYJISIITAA OJTHOPOTHBIX YJIEHOB IIPe-
JoskeHus. ['pyIma mpeguKaTUBHBIX aT-
pubyToB rauchend, sitzend, umherwan-
delnd (kyps, cuos, esns0s no cmopoHaMm,)
mepeaaerT COCTOSHIE BHEIHEro II0KOS
CcyObeKTa OIMCAHUS, MEePEeYUMCIIAS IIPO-
M3BOIMMEBIE UM JEMCTBUSI B PEKIIME OfI-
HOBPEMEHHOCTH OTHOCHUTEJILHO CKa3dye-
moro (hielt sich nach Tische — ocma-
savsics 3a cmosiom). PacrpocrpaneHsoe
ompesesenue (8a) Bo parMeHTe UILIIO-
CTPUPYET, KAKUM 00pPas3oM ITPOUCXOIUT
YCHUJIEHWE BBIPA3UTEJILHOCTH IIPU3HAKA
belebt — oowcusnennwviii (von Traumbil-
dern — cHO8UOEHUAMIL) CYIIECTBUTEIb-
"oro Schlaf — con, comepskarmerocs B
aTpubyTe, Osiaromapss HAJIUYUIO B TPYII-
e IPUYACTHUA KaueCTBEHHOro IIpujiara-
TEJIBHOT'O C JIOIIOJIHEHHEM B BHJIe Hape-
unst (tief — enyboruii; anhaltend, —
NPOOOSHCUMESILHBLLL).

Pasnoro Buma obcroaresancTBa 3HA-
YUTEJIBHO 000rallaioT COmepKaHmIe JII-
boro BhICKasbiBaHWsA. [lpuuactus B
9TOM CHUHTAKCHYECKOM (QPYHKIIUKU O0CO-
OeHHO eMKH, eCJIM OHM UMeIOT IIpu cede
3aBUCHUMEBIE CJIOBA. DByayum cMmerraH-
HOM  IJIaroJbHO-UMEHHON  (OpPMOIA,
IpUYACTHE HPUBHOCUT B IIPHUYACTHBIA
000pOT CBOM IJIATOJILHO-CHHTAKCHYE-
CKMe CBSI3H U CO34AeT IIPEIIIOCHLIKHI
IJIsS 3HAYUTEJIBHOIO PACIIUPEHUs pa-
MOK OTIIMCAHMUs, ero o0beMHuocTH. ImeH-
HO OJiarogapsi IPUYACTUAIO C €r0 TPYII-
M0, B KOTOPOM MOKeT OBITh B TOUHOCTH
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BOCIIPOM3BEJIEHA TJIATOJIFHO-CKA3YeM-
HasT TPyIIa C €ee MHOTO0OPa3HBIMU
CUHTAKCUYIECKUMH OTHOITEHUSIMHU TIPU
COXpaHEHWU BCeH cHCTeMbl opMasib-
HBIX CPEJICTB BBISIBJIEHUS 9TUX OTHOIIIE-
HUM, TPyIIIa CKA3yeMOro II0JIyJaeT
BO3MOKHOCTh BBIPA3UTh UCKJIIOUNTEIb-
HO GoraToe ¥ CJIOMKHOE COJepIKaHue,
O00BIYHO BBHIpasKaeMoe PaCIIpPOCTPaAHEH-
HBEIMH W JIa’Ke CJIOMKHBIMH ITPeJIJIosKe-
"Husmu [18, ¢. 281].

(9) Er ging den Weg, den er gehen
musste, ein wenig nachlédssig und un-
gleichméBig, vor sich hinpfeifend, mit
seitwdrts geneigtem Kopfe ins Weite blik-
kend, und wenn er irreging, so geschah
es, weil es fur etliche einen richtigen
Weg tiberhaupt nicht gibt [21, S. 37].

[Tpumep (9) naTEpECEH TEM, UYTO OC-
HOBHAs WHMOPMAITHS 0 CYOBEKTEe ITOBe-
CTBOBAHUS COCPEIOTOYEHA B TOIMIUKOBOM
YAaCTH BBICKA3BIBAHUS: OH ULEJl TNeM Y-
mem, KOMopbiM O00JICeH Obli UOmu.
[TpuuacTHbIe TPYHIIBI 3[€Ch BBITOJIHSI-
0T (QYHKITHIO MOJAJIBLHBIX  00CTOS-
TEJBCTB U BRJIIOYAIOT KAK IPOIIECCYaTh-
HBIA, TaK U IIPU3HAKOBBIU 2JI€MEHTHI,
YTO CBSI3QHO C TJIATOJIBHBIMHU U C UMEH-
HBIMU CBOMCTBAMU CaAMHUX IIPUYACTUU.
OnHako [aHHBIA CErMEeHT He HeCceT
BaYKHOM COJZlepsKaTeJIbHOM Harpy3KH, a
TOJIBKO JIOIIOJIHSIET €ro JIETAJISIMU: V0T
sich hinpfeifend, ins Weite blickend (no-
ceucmoieas u 2105 6 0asv). VIx caso-
@HHOCTh B IIPUMEpe KOHKPETU3UPYET
IOBeJIeHNe TEepCoHaska M Kak Obl 3a-
BepIaeT OJUH COEPIKATEHLHBIN OJIOK.
Bo BTOpOIT YacTu BBICKA3BIBAHUS aBTOP
IepexoauT K 0000IIeHu0: S0 geschah es,
weil es fiir etliche einen richtigen Weg
tiberhaupt nicht gibt (amo npoucxoou-
JI0, NOMOMY U0 OJI HEKOMOPbLX 806Ce
He cyuecmeyem 6epHo20 nymii), He CBSI-
3aHHOMY HEITOCPEJICTBEHHO C KOHTEK-
cToM omrcauus. B peayisprare mpudact-
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HBIe TPYIIIBl MApPKUPYIOT IEPEXO0] OT
HEIIOCPEJICTBEHHO COIep:KaHusa K 0000-
IIEHUI0 00JIee BHICOKOI'O YPOBHS, MMEIO-
IIEro BasKHOE KOMIIOSUIIMOHHOE 3HAue-
HIE B TEKCTE B II€JIOM.

[ToauimoHHO IIpHUYacTHe MOKET 3a-
HUMATh MECTO, 3aKJIUallee TPYIIILY
3aBUCUMBIX CJIOB, Kak B (9), a Tare
BBOJIUTH €€ B BBICKA3BIBAHWE, KAK B
(10). B mociteqaem ciay4yae Tako# CJIO-
BOIIOPSIOK 00YCJIOBJIEH UPE3BBIUAHON
PACIIPOCTPAHEHHOCTHI0  KAy3aJbHOTO
00CTOSATEIIHCTRA:

Uberreizt von der schwierigen und
gefdhrlichen, eben jetzt eine hochste
Behutsamkeit, Umsicht, Eindringlich-
keit und Genauigkeit des Willens erfor-
dernden Arbeit der Vormittagsstunde,
hatte der Schriftsteller dem Fort-
schwingen des produzierenden Trieb-
werkes in seinem Innern, jenem “mo-
tus animi continuus”, worin nach Cice-
ro das Wesen der Beredsamkeit be-
steht, auch nach der Mittagsmahlzeit
nicht Einhalt zu tun vermocht und
den entlastenden Schlummer nicht ge-
funden, der ihm, bei zunehmender Ab-
nutzbarkeit seiner Krafte, einmal un-
tertags so notig war [20, S. 9].

Oparment (10), comepsralmii BeCh-
Ma PaCIIPOCTPAHEHHYIO I'PYIIILY 3aBUCH-
Mbix or mpuuacrus (Uberreizi — pas-
OpPAdHeHHDbLT) CIOB, SABJISAETC HATJIAL-
HBEIM IIPUMEPOM OKCIIPECCUBHO-MHQOP-
MAITMOHHOM HACBIIIIEHHOCTH JaHHOM
rpaMmaTudeckoil crpykrypsl. T. Manu
MOJIB3YETCsT 9TUM, BRJIIOYAS] B IPUYACT-
HBII 000POT eIre U IIePednCIUTETbHBII
PsI, KOTOPBIN, KaK IPABHJIO, BBICTYIIA-
€T 2JIEMEHTOM JKCIIPECCHBHOI'O CHHTAK-
cuca. Birarogapst rTakoMmy IpueMy B TEK-
CTe OPTaHUYHO IIePEILIeTAIOTCA TOHKHE
JleTaJli BHYTPEHHEr0 COCTOSIHHS Tepost
IIOBECTBOBAHMS, TIOBHINIAS OMOTHUBHYIO
HACBIIIEHHOCTh PaccKasa.
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B (9) u (10) nmpuyacrus okasniBa-
OTCS  SIIPOM  IIEJIOM CHHTAKCHYECKOMN
rpynnel. Kak mpasuiio, Takue rpyIimbl
COCTOAT, B IIEPBYIO OUepelb, U3 00CTO-
TEJILCTB Y JOIOJIHEHUN, HO MHOTIA U3
MOJAJIPHBIX CJIOB U IIpod. [18, c. 281].
B rakmx ciyyasx BO3HHUKAET ITPUYACT-
HBIH 000POT, B KOTOPOM KAueCTBEHHBIE
XapPaKTEePUCTUKYN B3aWMOJIEHCTBYIOT C
IIPOITeCCYaIbHBIMU M T€M CAMBIM B3aU-
MOJIOIIOJIHSAIOT apyr Apyra. Memonbays
MOJ00HBIE CHHTAKCHYECKHE IIPUEMBI,
T. Mauu cos3gaer OCOOBIN UYBCTBEH-
HBIA (DOH ITOBECTBOBAHWUS, ITOBBIIIAIO-
WA OOIIUI yPOBEHH BBIPA3UTEJILHO-
cru Tekcra. OOCTOATEILCTBO B BHJE
IIPUYACTHOrO 000poTa II03BOJIAET B
KPaTKOI C3kaTol hopMe JOBECTH JI0 YH-
TaTeJss JIeTAJU COMEPKAHUS, KOTOPHIE
CTAHOBSTCS PEJIEBAHTHBIMU B 3aBUCH-
MOCTH OT aBTOPCKOM MHTEHITUU B KaK-
JIOM KOHKPETHOM CJIyJae.

XapakrepusIM s Texcra T. Mam-
HA SBJISETCS OIMCAHNE TOT0, KaK BEJyT
ce0s1, KaKk TOBOPAT, KaK HAOJII0Ia0T 3a
IIPOUCXOJISAIIAM BOKPYT ce0sT ero mepco-
Hasku. C IOMOIIBI0 HPUYACTHH ABTOP
HHTErpUpyeT MeJIKHhe, Ha IIepBBIi
B3IJISA[ HECYIeCTBeHHBIE JeTalid B
TEKCT II0BECTBOBAHMS U CO3IAET Ty 0CO-
Oyo armocepy, B KOTOPOM KHBYT W
IeHCTBYIOT ero Iepou.

[Tpuuactua B onmcauuax B (11) u
(12) Takske MTpPEICTABJISIOT COOOI MoO-
JaJIbHBIE 00CTOATEILCTBA. BBOIMMEbIE B
IOBECTBOBAHNUE, OHU CO34AIT odpdexrT
CTEePEOCKOIUYHOCTH TEKCTA, IIOCKOJIBKY
B3IJISAJ MHcaTesass (PUKCHUpPyeT O0BEeKT
M300paskeHnss OJHOBPEMEHHO C He-
CKOJIBKUX ITO3UIINM, KOHIIEHTPHUPYIACH,
B IIEPBYI0 OYepedb Ha IPOU3BOLMMOM
UM JTeHCTBUU.

(11) Er sal3, im Halbprofil gegen
den Betrachtenden, einen Full im
schwarzen Lackschuh vor den andern
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gestellt, einen Ellbogen auf die Arm-
lehne seines Korbsessels gestiitzt, die
Wange an die geschlossene Hand ge-
schmiegt, in einer Haltung von lassi-
gem Anstand und ganz ohne die fast
untergeordnete Steifheit, an die seine
weiblichen  Geschwister  gewohnt
schienen [20, S. 51].

B pamrax omHOro mIpeIOosKeHUs
BOSHUKAET IOPTPET YeJIOBEKAa, JeTaJIU
BHEIITHOCTH KOTOPOT'O TOBOPSIT O €ro ca-
MOYBEPEHHON packoBaHHOCTH. llapas-
JgeymaM cTpyKTypsl B (11), akKymyJIu-
pYIOIMUA TISTH OJHOPOMHBIX 00CTOS-
TEeJBCTB, TPU W3 KOTOPHIX BBIPAKEHBI
OJTHOTHITHO TTOCTPOEHHBIMH ITPUYACTHBI-
MHu 000pOTaMu, TepeiaeT OIMHUCAHUE He
CTOJIBKO IT03BI CyOBEKTa II0BECTBOBA-
HUsI, CKOJIbKO €0 BHYTPEeHHeHN He3aBH-
CHMOCTH OT OTHOIIEHWSI K HEMY OKpY-
sgarommx. lIpocTpaHCTBEHHBIN (OKYC
«H300paAKEHH» IIEPEXOJUT Ha IICHXO-
JIOTMYECKHM ypOBeHb OJiaromapsi Jera-
JIN3AIAN TIOBEJIEHUS [IEePCOHAMKA, UeMy
CITOCOOCTBYET Psifi BKJIIOYEHHBIX B BHI-
CKA3bIBAHWE IIPUYACTHBIX 00OPOTOB.
Baskmyro posib mpu oTOM Hrpaer wuc-
TI0JIb30BaHME TIPUYACTUIN C CEMaHTUKOMU
pe3yIbTaTUBHOCTH, CO3JAIOIIUAX Bpe-
MEHHOM psAJl JeHCTBUS B IIPOIIEIIIEM C
9JIEMEHTOM IIPEJIIIIECTBOBAHMSI.

Kommosurmonnass TwOKOCTH IIpH-
yacTuil mo3soJsier T. Mauuy Bapbupo-
BAThb CTPYKTYPY BKJIIOUAKIINX WX
mpemosxkennii. Takum 00pas3oM BO3HU-
KaeT 0COOBI PUTMUYECKUH CTPOI ero
TEKCTa, YTO MOHO Habmogars B (12):

(12) Lau angeriihrt vom Hauch des
Scirocco, auf dem nachgiebigen Ele-
ment in Kissen gelehnt, schloss der
Reisende die Augen im Genusse einer
so ungewohnten als stillen Léssigkeit
[ebd., S. 42].

B (12) nBa mpuuactHBIX 000pOTa TI0-
CTPOEHBI TI0 PA3HBIM MOJIEJISIM: B TIEPBOM
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9TO HAYAIbHASA TO3UIINS IPUIACTHA, BO
BTOPOM, 3aKjouaiomas. Taxas CTpyk-
TypHAs OpraHM3alnsa 00yCJIOBJIEHA ce-
MAHTAYCCKUMU PA3JIUYUAMEI IIEPBOA U
BTOPOM TPYII ¢ IPUYACTHSAMHU, OJHA K3
KOTOPEIX OTPasKaeT SMOIIMOHAJIBLHOE CO-
CTOSAHMe CyObeKTa II0BeCTBOBAHMUS, a
Ipyras — ero o3y B MOMEHT OIIMCAHMSI.
B pesyiprare cemanTHUECKOE pA3IIAUNe
TIOIKPEILISIETCS TO3UITMOHHEIM, 00pas3yst
CBOEOOPA3HYIO OMIIO3UIIHIO.

Pasnoobpasue BBIPA3UTEJILHBIX
BO3MOYKHOCTEN XYIOsKECTBEHHOTO TeK-
cra OasupyeTcsa HA TPATUIIMOHHBIX
IpueMax MCIIOJIb30BAHUA S3BIKOBBIX
cpencts. Ilpuyactus B oTOM CMBICTIE
IIPEeICTABJIAIT CcO00M  OJiaromaTHBIA
MAaTepua, B apCceHase KOTOPOro CyIle-
CTBYIOT TUIIU3NPOBAHHBIE KOMOMHATOP-
HbBI€ CXEMEBI IJI BEIPAMKEHHS OIpele-
JIEHHBIX CEMAHTUYECKUX HIOAHCOB.

Hampumep, BTOpompumyacTHBIE 000-
POTEL CO 3HAUEHHEM (PU3NUECKOTr0 HJIN
JIYIIIEBHOT'O COCTOSTHUS CYOBEeKTa C IIpe/I-
JIOTOM VON ¥ CYIIECTBUTEILHBIM CO 3HA-
JeHHEeM (aKkTopa, 00yCJIOBIMBAIOIIETO
HAJIW4Ypue JAHHOIO COCTOSHHS, YACTO
CITysKAT [JIs1 OKCILIMIIATHOIO BEIpAsKe-
HUSA YyBCTB U IIEPEKMBAHUI IIEPCOHA-
sKell XyIOosKecTBeHHOro Texcra. Vimena
CYIIEeCTBUTEJILHBIE B 9THX CIy4asaX 000-
3HAYAIOT HE JIMIA WM «CAMOCTOATE]Ib-
HO JTeMCTBYIOIIHE» IIPEIMETEL, 4 OLILyIIe-
HUS, IIPEIMETHO IPEICTABICHHEBIE qeii-
CTBUSI, 9JIEMEHTHI OKPYSKAIOIIEH CpejIbl
¥ T. II., BEI3BIBAIOIINE HAJTNYNE UMEeHye-
Moro cocrogHus [22, ¢. 106].

[TpumyacrHas rpymma pacipocTpa-
HsIeTCS CyIeCTBUTEIbHBIM, 0003HaYa-
IOIIAM (DAKTOP BO3OEHACTBUS Ha COCTOS-
HUE Cy0OBEeKTa OIUCAHNS, U JOIIOIHICT-
Cs 2JIEMEHTAMH, IIPUIAIIIMMH UM 00-
pasuocThb. Ilpu arom mpomcxomur amo-
THBHOE «00oralreHne» TeKCTa, UTO Ha-
omomaercs B (13; 14; 15):
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(13) Der Vierziger hatte, ermaitet
von den Strapazen und Wechselfdllen
der eigentlichen Arbeit, alltaglich eine
Post zu bewiltigen, die Wertzeichen aus
aller Herren Léandern trug [20, S. 20].

(14) Er gedachte des schwermiitig-
enthusiastischen Dichters, dem vor-
mals die Kuppeln und Glockentiirme
seines Traumes aus diesen Fluten ge-
stiegen waren, er wiederholte im stil-
len einiges von dem, was damals an
Ehrfurcht, Glick und Trauer zu mal-
vollem Gesange geworden, und wvon
schon gestalteter Empfindung miihelos
bewegt, priifte er sein ernstes und mi-
des Herz, ob eine neue Begeisterung
und Verwirrung, ein spites Abenteuer
des Gefuihles dem fahrenden Miufig-
ganger vielleicht noch vorbehalten
sein konne [ebd., S. 37-38].

(15) Ermiidet, betdubt von dem
Wirbel dieses seltsamen Vormittags,
lie3 er sich, nachdem er den Inhalt sei-
ner Handtasche im Zimmer verteilt, in
einem Lehnstuhl am offenen Fenster
nieder [ebd., S. 76].

Bce tpu dparmenTa (13—-15) gemoH-
CTPUPYIOT, UTO B CJIOKHOM CHHTAKCHYE-
CKOM PHCYHKE XYI0KEeCTBEHHOTO TEKCTa
T. Mauna mpuaacTHbIe 000POTHI ¢ TIpeI-
JIOTOM UOn W WMEHEM CYIIEeCTBUTEIb-
HBEIM B JIATHUBE SIBJISTIOTCSI TTPOJIYKTUB-
HOM MOJIEJIBIO JIJIST MHTETPAIlNHN B IIOBe-
CTBOBAHWE IIPUYMH IICHXOJOTHYECKOTO
cocTostHUST TrepcoHaskeit. CrocoGHOCTD
MIPUYACTUM K UMUTAIIUNA IIPEIUKATHAB-
HOCTH B TAKOU MOJEJIN BJIMSET Ha CTe-
TeHb BBIPA3UTEIBHOCTA TEKCTA, YBEJIH-
ymBas COJepyKaTeIbHOe HATIOJHEeHNe
IIpUA OTHOCUTEJIbHOM CTPYKTYPHOI Kpa-
TKOCTM BBICKa3biBaumil. [lpwuacrus
ermattet — uamomannviii B (13) be-
wegt — B8380J1HOBGHHLLI B KOHTEKCTE
(14) u ermiidet, betdubt — ymomusien-
Hotli u oesywennsiil B (15) cBsI3aHBI B
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CeMaHTHYECKOM ILJIaHe C Iiepenadeit
AMOITMOHAJIFHOTO COCTOSTHHUS YeJIOBEeKa,
B CBS3W C 9THUM CJIE[y€T OTMETHUTD, UTO
JUISI TaK HAa3kIBAEMOI0 YyBCTBEHHOTO
doHa Tercra maHHAS MOIESH WMEET
ocoboe 3HAUEHME: OHA II03BOJISIET Pac-
ITAPUTE IIPOITO3UITUOHHYI0 HATIOJIHEH-
HOCTH BBICKA3BIBAHUS, HACBIIMAS €ro
OMOITHOTEHHBIMH 9JIEMEHTAM.

Veusnennio oKCIIPECCMBHOCTH TEK-
CTa, a 3HAYUT, U €r0 BEIPA3UTEeIbHOCTH,
B mpo3e T. Mamnna Takske CIIOCOOCTBY-
0T TIPUYACTHBIE 00OPOTHI, B KOTOPBIX
durypupyoTr momosHsIONIHE IIPWUYa-
ctust yrourneHus. C UX IIOMOIIBIO aBTO-
py yIaercs IepemaTh He TOJBKO Kade-
CTBEHHBIE XAPAKTEPUCTUKU SBJIEHUN
WiIn CyOBbEeKTOB OMUCAHUS, HO W UX OT-
TEHKW, TOHKO BJIVSISI IIPYA 9TOM Ha BIIe-
JaTJIeHue PeIuueHTa.

(16) Sonderbarerweise lachelte
Herr Spinell; er lachelte zuvorkom-
mend, ein wenig verwirrt und halb
entschuldigend, fiihrte die Hand zum
Kopfe, als besénne er sich und sagte:
“Ah, richtig...ja...ich erlaubte mir...”
[24, S. 42].

(17) Sie war kaum vom Wochen-
bett erstanden, dullerst erschopft, du-
Berst verarmt an Lebenskréiften, als
sie beim Husten ein wenig Blut aufge-
bracht hatte, — [...] [ebd., S. 8].

Bo dparmenTax (16) u (17) MozkHO
HAOJI0aTh, KAK HAPEYns MepHl U CTe-
HeHu ein wenig — HemHo2o, halb —
Hanos08uUry, duflerst— kpatite mO3BO-
asTI0T rudppepeHITMpPoBaTh XapaKkTepu-
CTUKW JIeHICTBUSA/TIOBEIEHUST TIePCOHA-
sKel, BBIPpAYKEHHBIE IIPUYACTUSIMHU,
Osraromapss dyemy uaolOpaskaeMas Kap-
THHA CTAHOBUTCS 0OJIee SPKOA.

B Tex coyuasix, Korma mpudacTyst
00pasynT MEepPeYNCIUTEIbHBIE PSIJIBI,
CeMaHTHUYeCKAas TIJIOTHOCTh TEKCTa yBe-
JIMYUBAETCS 34 CYET TIOBTOPSIOIIETOCS
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pPHCYHKA OIHOTHIIHONM (QOPMEI, JKC-
IIPECCUBHOCTH TEKCTA IIOBBIIIAETCH,
BOSHHMKAET HAIIPSKEHNE, YTO, KAK IIpa-
BIJIO, YCUJIMBAET OOIILYI0 BEIPA3UTE]Ib-
HOCTB IIOBECTBOBAHMUS:

(18) Es war das Léacheln des Nar-
ziss, der sich uber das spiegelnde Was-
ser neigt, jenes tiefe, bezauberte, hin-
gezogene Lécheln, mit dem er nach
dem Widerscheine der eigenen Schon-
heit die Armestreckt, — ein ganz we-
nig verzerrtes Lécheln, verzerrt, neu-
gierig und leise gequalt, betért und
betorend [20, S. 96].

B opumepe (18) uwmciio ompenesieHmni
HMEHH CylecTBuTeJbHOro Ldcheln —
yibl0KQ B BHE IIPEIIO3UIIMOHHOIO PA-
na jene stiefe, bezauberte, hingezogene
¥ IIPUJIOKEHUS verzerrt, neugierig und
leise gequdilt, betort und betorend, ma-
THeTAHVe HAIPSKEHUs BeJeT K co3/a-
HHUIO APKOT0 XYI0sKECTBEHHOTO obpasa,
B 3aBepIIeHUM KOTOPOIrO BIIEUATIISAET
WCIOJIb30BAHNE B KOHTAKTHOM ITO3M-
UM AKTUBHOTO W ITACCUBHOIO IIPWYA-
CcTHii, 00pa3oBaHHBIX OT TIJiaroja be-
téren — ocnensamo. Taxum obpasom
AKTYaJIM3UPyeTCd 3HAUYCHHUE BO3JeH-
CTBUS, ABJISAIONICTOCA PE3yJIbTATOM aAK-
THBHOIO IIPOIIECCYAJIBHOTO aKTa U €ro
3asepienus. O6e dopmbr meradopud-
HBI, UX CEMAHTHUKA IIPUBOIUT K MHTEH-
cudUKaUy MpU3HAKa II0 IKAJie BO3-
pacTaHus, a caMoO BBICKA3BIBAHHE IIO-
aydaeT 3PQEeKTHY0 KOMIIO3HI[IOHHYIO
3aBEPIIEeHHOCTD.

XynmosxecrBeHHbIN Teker T. Mamma
IIO3BOJIAET BO BCEH IIOJHOTE IIPOUYB-
CTBOBATH U IOHATH, HACKOJIEKO SAPKH-
MM, BBIPA3UTEJIbHBIMH, MHOI000pas3-
HBEIMHA MOTYT OBITH HEMEILKHE IIpruda-
crua. O0o0mias cxasaHHOe, IIpencTa-
BUM, KAaKOBAa B IIeJIOM CIeIuduKa
IIPUYACTUH B XYJIOMKECTBEHHOM TEKCTe
Tomaca Manuma: coxpaHssa CBOMCTBa
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3aJI0rOBOCTH, TEMITOPaJIbHOCTH, BBIpA-
SKEeHHOCTU KATEerOPUU BHUIA IIPUYIACTUS
B cocTaBe aTpUOYTUBHBIX TPYIII Pas-
JIMYHOM CTeIeHU pPacIpOCTPAHEHHO-
CTH, IIPUYACTHS IIPUIAIOT OIpejelisie-
MOMY MMH HUMEHU CYIIECTBUTEIHLHOMY
He TOJIBKO KaUYeCTBEHHBIE, HO U ITPOIIeC-
CyaJsIbHBIE XapaKTepUCTUKN. Pesysbra-
TOM OTOT0 CTAHOBUTCS KOMIIPECCHUS
PasHOPOIHON WMHQOPMAITUM B BBICKA-
3BIBAHUH, KOTOPAs YaCTO HUMEET IMO-
TUBHYI0 CeMaHTHUKY. llosumuoHHas
IUOKOCTD KMCIIOJIb30BAHUS IIPUYACTHHN B
[IPeJIOYKEHNH, OOYCJIOBJIGHHAS  HX
CUHTAKCUYECKUMHU (QYHKIIUAME, JTaeT
BO3MOYKHOCTD BJIMATH HA PUTMUYECKUN
PUCYHOK TEKCTa, YBEJIMYMBATHL €0 JKC-
IIPECCUBHOCTh M, KAK WUTOT, aPeKTHUR-
HOCTBb BO3IeMcTBUs Ha anpecara. Jlaw-
HBIE CBOMCTBA MACTEPCKU HUCITOJIB3YIOT-

cs T. MaHHOM, KOTOPBII BCEMHU IIPU3HA-
eTCsT KAK THUCaTesh, BJIAIEIONNI BCEMHU
mpueMaMu  XyI0KEeCTBEHHOM BBIPA3H-
TesbHOCTH. M B 3aBEPIIEHUH TTPOUJILITIO-
CTPUPYEM KOMOMHATOPHBIE BO3MOKHO-
CTH yIOTpeOJIeHusT TPUYACTHH B €ro
TeKCTaxX elne OJHUM (parMeHTOM W3
MHOTOKPATHO IIPOIIUTUPOBAHHOM B JaH-
HOM CcTaThe BCEMUPHO M3BECTHOU HOBeJI-
el «Cvepts B Benermm», rme kaskmoe
U3 IATU IPUIACTUHM BCTPAUBAETCS B CO-
OTBETCTBYIOIIIAM CErMEHT IIPEeJIOoMKe-
HUsI, 00pa3yIIero KOMILIEKCHYIO Tap-
MOHUYHYI0 W HEOOBIKHOBEHHO BBIPA3H-
TEeJIBHYIO CTPYKTYPY:

(16) Und zuriickgelehnt, mit hdn-
genden Armen, iiberwdltigt und mehr-
fach von Schauern iiberlaufen, flisterte
er die stehende Formel der Sehnsucht, —
[...] “Ich liebe dich!” [ebd., S. 97].
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